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Erskine Angelika: Lélekmadar
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Robotka Adam: Bolondos mesék
Bolondos mese 1

Egyszer volt, hol nem volt, ha hiszitek, ha nem, volt egyszer egy tanya. Egyszer egy strucclabon sétalé
kalézhajordl egy mikulds-sapkas strucc ledobott egy ajandékcsomagot, amely abban a pillanatban
atvaltozott szarvassa, aztan elszallt.

Csak a kibontott ajandékcsomag maradt utana.

Gondolkodott, gondolkodott a gazda meg a felesége, de nem jottek ra. MIRE?

Utana visszaszallt, és atvaltozott fagyiautomatava, és annyi fagylaltot adott egész évben, hogy alig
birtak megenni.

Maig is eszik, ha nem ették volna meg, az én mesém is tovabb tartott volna. VEGE!

Bolondos mese 2

Elmentem az ABC- be, ott vettem egy tehenet, és hazavittem. A tehén szivesen nézte a tévét, és
kérédzott. Olykor-olykor elvittem a parkba legelni, amitél nagyon sok tejet adott. Egyszer egy napon
elromlott a lift, és nem volt hajlandé feljonni a Iépcsén.

Bolondos mese 3

Volt egyszer egy torpe. Nagy, hosszu, bozontos szakalla volt. Egyszer talalkozott egy 3000 labu
delfinnel, és a delfin elvette a varazspalcdjat, és elvitte a torpekiralyhoz, ahol épp golyabdl volt. A
delfin varazsolt a gélyak fejére mikulas-sapkat, és a delfin fiai minden évben kaptak ajandékot.
Itt a vége, fuss el véle!

Bolondos mese 4

Volt egyszer, hol nem volt, élt egyszer egy térpe. Nagyon hosszu, bozontos szakalla volt. Egyszer egy
3000 labu 3 méter hosszu orru diszné elvette a vardzspalcdjat. Ezutan elszaladt vele.

A torpének sem kellett tobb, felpattant a taltos cickanydra, és elcickanyozott egy buszmegalléba, és
latta, hogy a disznd ott szallt fel a 121-es buszra. A torpe egy taxival probalta utolérni a buszt, de nem
siker(lt neki. De nem adta fel. Ekkor vette csak észre, hogy a busz akkorat farolt, hogy a diszné
kirepilt az ablakon. A kis toérpe megsitotte, megette a disznot.

Itt a vége, fuss el véle.



Rind Déra: A kis madar repiilni tanul
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NE MONDD, HOGY MEHECSKE! i

Amikor valaki megkapja a nevét, példaul azt, hogy Panna,
mindenkinek a Pottom Panna jut az eszébe. Gyerekek! Ha
valaki nevet kap, azt ne egy mesebeli lénnyel kossiik ossze!
Az én nevem Maya és mindenkinek mi jut eszébe? Na mi?
Hat persze, hogy Maya a méhecske! Az ember szereti a
nevét. Senki nem kérte Sanyikdt, hogy mondja azt Maya a
méhecske! Emberek nyugi. Sem a hdtsébbik felemen, sem
mdshol nincs fulldankom! Ja és visszatérve Panndra. Mi lenne,
ha Magyarorszdg legmagasabb embere, pont a Panna nevet
kapnd. Nahdt, most jot mondtam! Ugye nektek sem esne jdl,
ha valaki azt mondand, hogy penészes majonéz. Vagy igen?
Tomi mosépor. Te csak ne bodlogass, mert az a tdlmosott
fejed leesik! Mindenki oriilne a nevének, ha nem csifolndk.
Négy szoval:

Ne mondd, hogy méhecske!

Miletics Maya

4.b osztdlyos tanuld



Bonecz Bendeguz: TAVASZ

Itt a tavasz,elmult a tél,
Mostmar a nap is viddman kél.
Varjak itt lenn a madarak,és a viragok
Amikrdl télen mar rég dlmodozott.

Hallatszik a farél a madarcsicsergés
Elteti Gket a napsiités.

A nagy fényre felébred a természet

A gdblyapar mar megrakta a fészket.

A kikeletre el6bujtak az allatok
A nagy szinesség el(izi a banatot
Emiatt a kornyéket betdlti a viddmsag,
Az emberek ajkardl nem hallik sok kivansag.

Bar ilyenkor nagyon jo a levegé
A csendes idillt néha rontja az esé.
Tavasszal az id6 mindig csalfa
A békés tdjat a szél megzavarja.

Idén néhol a hd is esik
A gyerekek mind a meleget lesik
J6 az id6 a turara,
Ki lehet menni végre valahara.

Ujra sokat lehet biciklizni
Mert mas senki sem fog cikizni
Be lehet kerekekkel jarni a tajat

Igen tavasz! En mar régen varlak!



Both Noémi : A hisvéti nyuszi

Volt egyszer egy kislany Fléra. Nagyon szerette a nyuszikat. Az anyukaja

Mindig azt mondogatta, hogy vesz neki egy nyuszit.

Eltelt négy év, és Fléra odament az anyukajahoz, és azt mondta:

-Anya! Négy éve igérted azt a nyuszit, és mindig pliss nyuszit kapok.

-Kiskanyom! Most nem tudunk venni, mert elvagyunk halmozva csekkekkel, tartozassal.
-Itt, az 6sszes pénzem 6t cent. Neked adom, ha kell.

-Nem fogadhatom elllnkdabb menj ki jatszani.

Fléra kiment. Volt egy nagy kertjik. Fléra mindig ott jatszott. Sétalgatott.

Es hirtelen meglatott egy dcska fakalyibat. Megprébalta kinyitni az ajtét,

de be volt zarva. Mindenki kereste a kulcsot, de sehol sem talalta.

De egyszercsak valami felcsillant a bokorban. Fléra odafutott, és megtaldlta

a kulcsot. Kinyitotta az ajtét, és nagyon meglep6dott, mert ott volt egy fehér pelyhes pici
nyuszi.

Fléra rohant be az anyukajahoz. Pont husvét napja volt.

Azobta létezik a husvéti nyuszi.

Prebor Davies: A VERS

A vers nem ugy sziletik
Ahogy ti gondoljatok
Véres durva harcok aran
Bus kénnyes csokok éjszakdjan
Nem!A vers nem ugy sziiletik.

Kell hozza egy jo otlet
En Ggy hivom, hogy ihlet
S kell hozza egy ember
Ki megmutatja mindezt.

S ha nincs senki veled
Nem fogjak a kezed
A vers az egyetlened
Ki lelki tdmaszt jelent neked

A vers csak szlletik
Mint ahogy szliletik a szél,a virag
S a vers ropteti magat
Es szélként hordja a viragok fenséges illatat
S egyre csak lopja at magat
Sziviinkon lopja at illatat



Boddczy llidana: Esteledik

Kiléptem a hazbdl, beleszippantottam a levegébe , szinte harapni lehetett, olyan
friss volt. Egyenest az erd6 felé vettem az iranyt. Ott a fakon mar csak par
fonnyadt, szintelen falevél Gcsoérgott. A nap mar majdnem lement. Lattam a
hosszukas, tompa arnyékomat, amit elém vetitett. Az ég6 csoda felé fordultam,
bele tudtam nézni, hiszen mar alig volt fénye. Imadtam, amikor az arcomat
simogatta, olyankor lagy és meleg érzés fogott el. Tettem par |épést, utana
megalltam, madarcsicsergésre lettem figyelmes. Ilyenkor madarak? Hiszen
nemsokara bekdszont a tél. Lehet, hogy par nap mulva 6k is elmennek dél felé. Az
énekikben volt valami remegés.... Tovabb sétaltam, szép az erdd, a fakon keresztiil
besz(ir6d6 halovany fény megvilagitotta a foldet, arany és a narancssarga szin(
faleveleket. Zorgés hallatszddott a hatam mogotti bokorbdl . Odakaptam a fejem,
egy édes mokus szokkent at a fara, még utoljara korbenézett és bebujt az oduba. Az
égre néztem, éles vijjogassal holldk keringtek a leveg6be, vészjdsloan.

A Napot mar alig lehetett |atni, a labam meégis tovabb vitt. Kod kezdett leszallni,
félelmetessé valt az erdd. Es perceken beliil mar-mar 6sszefliggd takaréva vélt a
kod. Esteledett, a Hold lassan el6bujt a felh6k kozul. FoInéztem, a Hold koril fényes,
apro csillagok is feltlintek .

Hirtelen, farkas vonitasara lettem figyelmes . Valami végigfutott rajtam, kirdzott a
hideg, izgalom fogott el. Gyongyoz6dik a verejtéktél a homlokom. A szemembe
félelem sdrlsodik. Egyre szaporabban veszem a fagyos leveg6t. A torkom elszorul,
olyan, mintha gombdc lenne benne. Es mar azon kapom magam, hogy futok, futok
valami el6l, amit én sem tudok, hogy micsoda. Rohanok nem hallva és nem latva
semmit. A slird kodbe, mintha elnyelne. Hallom, ahogy liheg a nyakamba, hallom a
mélyrél feltoré morgasat szempillantas alatt leterit. Az avarba huppanok, a nedves
nyirkos, mohas puha talajba.

Az ég6 fajdalom az egész testemet Aatjarta. A szivem szurt, a fejem szinte langolt.
Orditottam volna, de egy hang se jott ki a torkomon. Aztdn minden elsotétiilt,
megszlnt az éget6 érzés, nyugalom drasztotta el a testem az izmaim elernyedtek. A
vér megfagyott ereimben.

Feklidtem az égbolt alatt. Fekiidtem mozdulatlanul, ebben az iszonyu erdében, hol a
slrl kod temet maga ala.



Torok Anna: Vagyodas

Szabadba vagyon nézek at az ablakon,
S a j6v6be vagyodom.
Tul minden rossz dolgon,
Nem lenne semmi gondom.

Ldbamat |6balva a hintdn,
Minél magasabbra szallnék,
Mintha elérném az eget konnyedén, siman.
Még egy felhdre is feltlnék.

Angyalszarnyon ropilnék tovabb
Mindent feledve a multon s a jelenen,
Mint egy égi madar
Elfeledvén azt is, hogy létezem.



